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FLUCHTLINGE SCHREIBEN

5 4
Frag

erlorene Heimat! Wer ermisst das Leid, das
dieses Wort verbirgt? Das Vaterhaus, in dem
wir als Kinder eine gliickliche Jugend hatten; die
Arbeitsstdtte, an der wir uns das tagliche Brot ver-
dienten; unser Hab und Gut, ererbt und zusammen-
gespart seit Jahrzehnten, die Frucht der Arbeit
vieler Generationen; das Land, die Felder, die Wil-
der, Berge und Tdler — kein Land der Erde ist so
schon wie das Heimatland! Die Griber unserer Lie-
ben — wer wird sie schmiicken am Allerseelentage
und dort ein stilles Vaterunser beten?
ir leben eng aufeinander gepresst in einem
Trubel und schreiender Kinder,
gelangweilter und gereizter Erwachsener, die, von

weinender

einem krankhaften Sprechbediirfnis erfiillt, den
Kinderldirm iibertonen. Jede Arbeit ist Stiickwerk.
Das Leben ist ein Provisorium.

ir Fliichtlinge leiden vor allem aneinander.

Die Ursache dieser Leiden ist die Zwangs-
gemeinschaft. Das zusammengepferchie Wohnen
bedeutet eine Nervenprobe, die nicht jeder tiglich
bestehen kann, ohne darunter zu leiden. Ueber-
schreiend das Geschrei der Kinder, macht es uns
miide und gereizt, schreien zu miissen und vom

Partner angeschrieen zu werden.

T yie Chinesen glauben an das Fengshui, an den
Dgiinsligvn oder feindlichen Einfluss der Natur
auf Griaber und auf Gebdude der Lebenden. Wie
soll man den Einfluss der Natur auf unsere Seele
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benennen? Unser inneres Drama lasst sich nicht
auf jedem beliebigen Schauplatz der Natur unter-
bringen. Die grossen Romanciers haben es begrif-
fen, die eigenmichtig zwischen ihren Helden und
ihrer Umwelt eine Harmonie der Witterung und
der Landschaft hergestellt haben. Die Menschen in
der Stadt leben so fern von der Natur, dass sie sich
von thr unabhingig machen kénnen, das heisst, sie
tauschen eine Abhdngigkeit gegen die andere aus.
Wir aber im Fliichtlingslager spielen in Form klei-
ner Dramen oder Komodien die Stimmungen aus,
die von der Natur in uns eindringen. Das Wetter
verlegt seine Existenz in uns, wir reflektieren nach
aussen dieselben Bilder, die in uns um den Vor-
rang kampfen.

ch bin Strassenkehrer im Lager geworden und

leiste diese Arbeit mit dem Bewusstsein, dass ich
als einer der gebildetsten Strassenkehrer zu beson-
derer Reinlichkeit verpflichtet bin. Und merkuwiir-
dig, das Strassenkehren interessiert mich plotzlich.
Welches ist die beste Methode? Wie hdilt man
Schaufel und Besen, dass die Reinigung am besten
erfolgt? Dann fallen mir auch beim Strassenkehren
die schonsten Melodien ein; und wenn eine Frau
vorbeigeht und glaubt, mir ecin bedauerndes Wort
schuldig zu sein, weiss sie nicht, bei welch schénem
musikalischem Erlebnis sie mich stort. Ich forsche
schon lange die Zusammenhdnge musikalischer Ein-
falle mit den Bewussiseinserfahrungen aus. Warum
fallt mir an diesem Tage gerade diese lingst ver-
gessen geglaubte Arie oder dieses Violinkonzert
cin? Wie ist es moglich, dass ich eine lingere Zeit



die Strasse kehre und plotzlich merke, dass ich eine
schwierige Passage in mir gesungen habe, die ich,
wiirde ich aufgefordert, sie wiederzugeben, in mei-
nem Geddchtnis nicht finden konnte? Aber schliess-
lich wverlangt auch das Strassenwischen Aufmerk-
samkeit und einen Rhythmus, welche irgendwelche
motorischen Krifte des Bewusstseins anregen, die
sich in Musik umsetzen. Und ich danke meinem
Schépfer wie Schubert in einem schonen Liede, dass
er mir die Mustk gegeben hat.

*

ach einigen Monaten innerer Konflikte habe
Nich endlich mein seelisches Gleichgewicht ge-
funden, obwohl ich noch immer stark unter den
Lagerverhdlinissen leide. Ich habe mich endlich da-
mit abgefunden, dass es fiir einige Zeit mit meinem
Malen vorbei ist. Was das fiir mich heisst, konnen
Sie sich denken. Gerade das Lager hat mir geholfen,
itber manches nachzudenken und mich iiber die
mich umgebenden Verhiltnisse hinwegzusetzen, sie
sogar als Schulung meines Geistes anzunehmen.
Malen tue ich nur in Gedanken, oft stundenlang, ich
kann bei unseren Spaziergingen an keiner Land-
schaft vorbeigehen, ohne nachzudenken, wie ich
sie malen wiirde.

nser Lager gleicht oft einem Dorf, in dem das
U grosste Misswollen wechselseitig herrscht. So
ist der Mensch! Noch bis an des Grabes Rand
schleppt er seine Nichtigkeiten und Eifersiichte-
leien. Ein wunderbares Abbild dieses unseres Elends
hat Franz Werfel in seinem griossten Roman, den
«Vierzig Tagen des Musah Dag», dargestellt. Ein
armenisches Dorf lebt droben auf einem Berg, auf
der Flucht vor den Tiirken, die Befehl erhalten ha-
ben, die Armenier auszurotien. Trotz Todesgefahr
setzen sich dort oben all die Zinkereien fort. Bis
zum Mord und zur Brandstiftung lebt sich der Hass
zwischen den Ndichsten aus.

*

in herrlicher Tag ist draussen, die Sonne
E scheint durch die verstaubten Fenster unseres
grossen Saals. Es ist heute merkwiirdig still, die
meisten befinden sich draussen. Mein Vogelkifig,
in dem ich jeizt schlafe, hat grosse Vorteile. Erstens
liege ich dort fast allein, etwas abgesondert von
allem um mich, kann auf meiner Pritsche so ziem-
lich machen was ich will, lesen, zeichnen, schlafen,
ohne bLeachtet zu werden. Es gehi also alles nach
Wunsch, so gut es gehen kann, die Tage vergehen
von Mahlzeit zu Mahlzeit, das ist die neue Zeit-
rechnung des Magens. Um mich herum das Stim-
mengewirr Babels, graue Winde mit aufgehdngten
Kleidern, ein wildes Durcheinander verschiedener
Einrichtungsgegenstinde. Draussen Wilder, Wie-
sen und Latrinen. Psychologisch betrachtet, ist
unser Lager hochinteressant. Eine Versammlung
der mannigfaltigsten Typen. Jede Spielart ist ver-
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treten und zusammengeworfen, von jeder Gattung
einige échantillons. Neben mir ballt sich plotzlich
cin kreischender Haufen zusammen, gestraubtes
Haar, entfesselte Leidenschaft. Ein Kind ist iiber
einen Fuss gestolpert. Sie kreischen immer noch . ..
und jetzt fressen sie sich fast wie die Schlangen. Ach
Gott!

ie gerne wir uns auch mit deutschen Men-
ll schen aus Schlesien, aus dem Sudetenland oder
aus Deutschland unterhalten, wie wohltuend es
auch auf uns einwirkt, dass wir dieselbe Sprache
sprechen und derselben Kultur angehoren — es ist
dennoch etwas ganz anderes, wenn wir einem Bana-
ter Landsmann in Deutschland begegenen. Gleich
wird es uns warm ums Herz, freudige Ueberraschung
erstrahlt in unserem Gesicht, angenehme Erinne-
rungen aus dem Banat werden in uns wach, die
Unterhaltung wird innig, teilnahms- und verstind-
nisvoll fiir erlebte Freude und erduldetes Leid. Und
wenn wir gar noch «banater-schwowisch mitnanr
rede», dann ist der Hohepunkt des Gesprichs er-
reicht. Dieses Heimatgefiihl der Banater Schwalen
begleitet uns auf allen Wegen in unserem Fliicht-
lingsdasein in Deutschland. Wir sind in Deutschland
hellhorig geworden fiir Banater Landsleute, unser
Auge erspiht sie leicht aus der Menge, ein Wort, ein
Blick geniigt, und wir erkennen und finden uns.

Ruhlose, zermiirbte Massen

Wilzten die Strassen,

Verliessen die Heimat, den Hof, die Stadt.
Und wohin sie kamen,

Die Kranken und Lahmen:

In der Heimat waren sie Gast.

In blutleeren Herzen blakte ein Licht
In selbstverzehrenden Grimassen!
Aus Bitten und Nehmen

Erhielt sich das Leben,

Und sie erflehten das Ende - - mit Recht -

Die Jahre vergingen

Im glisernen Springen der Zeit.
Herr! Mach ein Ende

Unserer Hinde

Tun!

Wir sind bereit!

Wir sind miide geworden,
Ermattet und gestorben
Sind die Geister des Lebens in uns.

Wir sind ganz benommen,
Wenn Erinnerungen kommen
Und uns die verlorene Heimat sind.
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